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POWER OF ATTORNEY     KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS, That We, MA 
A 

AMERICA LTD., incorporated and existing under the laws of. the Islands of 

Bermuda and having our registered office at Crisson Building — 3rd floor, 16 

Queen Street, Mamilton HM 11, Bermuda (hereinafter referred to as the 

"Company”) do hereby constitute and appoint: ' 

Ms. Freila María Ruiz Vargas 

and/or any substitute she may appoint in writing as our representative to the 

shareholders meetings in MAERSK DEL ECUADOR S.A., located in the Republic 

of Ecuador. 

The Authority hereby granted includes without limitation of the generality 

hereof the power to convene and attend meetings of the shareholders, to cast the 

votes on the shares, to give any approvals and make decisions, to sign minutes, 

to sign on our behalf alí necessary and applicable documents and undertakings 

thereof. 

AND WE HEREBY RATIFY AND CONFIRM and agree to ratify and confirm 

whatsoever our said proxy shall agree to permit to be done by virtue of these 

presents. 

This Proxy is valid from the date hereof until 31st December, 2016 or 
sooner if revoked in writing. 

IN WITNESS WHEREOF, MAERSK SOUTH AMERICA LTD. has caused 

this instrument to be duly executed this 30th day of December, 2015. 
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Signed Me : 

This ES'5 day CEA, AS 
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NEIL HENDERSON 
Notary Public 
Hamilton, Bermuda
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

  

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda 

This Public Document 

2. Has been signed by Neil Henderson 

3. Acting in the capacity of  Notary Public 

4, Bearsthesealístamp  NEIL HENDERSON, NOTARY PUBLIC, BERMUDA 

Certified 

5. . At Bermuda 6. On 30 December 2015 

7. Bythe Governor and Commender-59-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any >> 
member of his staff, signing on his behalf and using his official seal. 

8. 

9. 10. Signature: 

Leleath G. Bailey. 
For Govemor and 

  

Conmander-in-Chief . 

Mbis docement is 10 be used in a country which is ual a party to the Hague Convention of 5 Gotuber 1965, $t should 
be presented to fte consular. section cf the mission representing that country. An apostille or legalífation certificate 

onfy confinms that the signzture, seal or stamp en the document ís genuine lt does not mean that le e qe o fa Ley 
dorwneat are correct or that the Parfiamentary Registoy Office approses reéogrens, el numeral 3 de 23864 

mada por el Decreto Supremp/iúmero 2365 de Notarial refor Oficial No. 564 

Marzo 31 de 1.978, publicada en el egisirq O 

del 12 de Abril de 1 278, DOYFE Queldjcápla precedente 

GUECONSta Urna jes: fojag es fipupt al documento 

que se me exhibe.- ea 

    

    

   

  

     



  

     LTD., constituida y existente bajo las leyes de las Islas SS mudas, y 
teniendo nuestra oficina registrada en el edificio Crisson —3er piso, 16 Queen 
Street, Hamilton HM 11, Bermudas (en adelante referida como la 
“Compañía”), nombramos y designamos a: 

FRELLA MARÍA RUIZ VARGAS 

y/o cualquier substituto que ella designe por escrito, como representante para 
las juntas de accionistas en MAERSK DEL ECUADOR S. A. domiciliada en la 
República del Ecuador. 

El poder otorgado mediante el presente instrumento incluye sin limitación 
alguna el poder de convocar y asistir a las juntas de accionistas, ejercer el 
derecho de votos de las acciones, aprobar y tomar decisiones, firmar minutas 
y todo documento en representación y beneficio de la compañía. 

Y mediante el presente, ratificamos y confirmamos, y acordamos ratificar y 
confirmar lo que el apoderado decida y permita. 

El presente mandato entrará en vigencia y tendrá plena validez jurídica desde 
la fecha de su otorgamiento hasta el 31 de Diciembre del 2016, o antes si se 
revoca por escrito. - 

En fe de lo cual, MAERSK SOUTH AMERICA LIMITED ha ejecutado este 
documento el 30 de diciembre de 2015, 

MAERSK SOUTH AMERICA LTD. 
(firma ¡llegible) 

Bent Poulsen 
Presidente 

(Girmallegible) 
Firmado en Hamilton, Bermudas, este (Aquí hay un sello) ( Aquí hay un sello ) 

30 de diciembre de 2015 
NEJL HENDERSON - 

Notario Público, Bermuda 
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APOSTILLA 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. País: Reino Unido con respecto a Bermudas 

El presente documento Público 

2. Ha sido firmado por Neil Henderson 

  

3. Actuando en su calidad de Notario Público 

4. Contiene el sello/estampa NEIL HENDERSON, NOTARIO PÚBLICO, 
BERMUDA 

Certificado 

5. en Bermuda 6. El 30 de diciembre de 2015 

7. Por el Gobernador de las Islas de Bermudas o Islas Somers o cualquier 
otro miembro de su personal, que firme en su representación y utilice su sello 
oficial. 

8. Número: 76,433 

9. Sello 10. Firma: 

. . uí firma 
(Aquí, sello oficial) Ceoblo 

Leleath G. Bailey 

Por Gobernador y Comandante en 
Jefe : 

Si este documento es utilizado en un país que no sea miembro o parte de la Convención de La Haya del 5 de 
Octubre de 1961, debe ser presentada al consulado que representa dicho país. Una apostilla o certificado de 
legalización solo ratifica que la firma, sello o estampa en el documento es genuina. No significa que el contenido del 
documento este correcto o que la Oficina Parlamentaria de Registro lo aprueba dicho contenido. 

  

Razón: 
Certifico que el presente documento es una fiel traducción de su oríginal, el cual se 
encuentra en el idioma inglés. 

Roxana Zavala Luque 

CC 0914773825 
Traductora 
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DÚO 
" 20160901038D00886 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20160901038D00886 

Ante mí, NOTARIO(A) HUMBERTO ALEJANDRO MOYA FLORES de la NOTARÍA TRIGÉSIMA OCTAVA , comparece(n) 

ROXANA MARIA ZAVALA LUQUE CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en GUAYAQUIL, portador(a) de CÉDULA 

0914773825, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) 

constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s).-la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firmaín) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La - 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 28 DE ENERO DEL 2016, (12:21). 

ph 
ROXANA MARIA ZAVALA LUQUE 
CÉDULA: 0914773825 

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N* 20160901038D00886 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy te que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a CERTIFICADO ELECTRÓNICO DE DATOS DE IDENTIDAD 

   
    

   

CIUDADANA y que me fue exhibido en 2 foja(s) útil(es). Una al la certificación(es) se devuelve el(los) 

documento(s) en 2 foja(s), conservando una copia de ellas en É£ 

adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsaf d exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

GUAYAQUIL, a 28 DE ENERO DEL 2016, (12:21). 

 


